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Háziezrediink:
a mi vitéz és hős újvidéki 
fiaink dicsőségét vette újból a 
hir szárnyaira. A hatos bakák, 
az újvidéki fiuk: félelem és meg
hátrálás nélkül állták az orosz 
tömegek pokoliasan gyilkos fü
zét és támadták meg teljes si
kerrel a számra sokkal nagyobb 
ellenséget és visszahódították, 
érckarjukkal visszaverekedtek a 
vorobjovkai 369-es magaslatot. 
Ez a fényes és bravúros hőstett 
újabb ragyogó eposza a csodá
latos magyar erényeknek.

Amikor már a vorobjovkai 
magaslat az ellenség kezén volt, 
az újvidéki fiuké a dicsőség, 
hogy az ellenséget elsöprő ro
hamukkal visszaszerezték ezt a 
fontos magaslatot.

ü n ém et J e len tés .
B e rlin , julius 4.

A nagy iőhariisiÉ ltás je le n ti;

NYUGATI HARCTÉR: Mig az Ancre-pataktól északra az 
ellenség netn ismételte meg támadásait, az Ancre és a Sorame 
között a Thiepval La Boissellmamets erdőcske arcvonal, a Soro
métól délre pedig a Barleux Belloy-vonal ellen nagy erőket 
vetett harcba. A h a r c b a v e t e t t  n a g y  t ö m e g e k n e k  
m e g f e l e l ő e k  v o l t a k  t ü z é r s é g i  és g y a l o g s á g i  
t ü z ű n k b e n  s z e n v e d e t t  v e s z t e s é g e i .  T á m a d á s a i 
k a t  m i n d e n ü t t  v i s s z a v e r t ü k .  —  Harbecourt falunak 
(Sommetől északra) birtokáért elkeseredetten folyt a harc. 
A b e n y o m u l t  f r a n c i á k a t  k i v e r t ü k .  Yperntől észak
keletre, La Bassetől nyugatra és a Lenstői nyugatra cső vidéken 
helyi ellenséges előretöréseket, a Maastól keletre pedig a Bat- 
terle de Damloup ellen intézett erős támadások vertünk simán 
vissza. T h i a u m o n t - e r ő d  és a B a t t e r i e  de D a m l o u p  
v i s s z a f o g l a l á s á r ó l  s z ó i ó  i s m é t e l t  f r a n c i a  h i 
v a t a l o s  j e l e n t é s e k  é p e n  o l y a n  mesék,  mint a Soro
mé mellett lefolyt események alkalmából közölt fogolyszám
adatok. —  Német járőrök Armentierestől keletre és délkeletre 
az angol állásokba, felderítő osztagaink Exbrück-ben (Mühl- 
hausentó! nyugatra) a franc:-'- áfásokba törtek be. Itt a fran
ciáknak 1 tisztje és 60 vadásza esett fogságba. —  9 ellenséges 
repülőgépet lelőttünk, 5-öt közülük légi harcban anélkül, hogy 
nekünk veszteségünk lett volna, 4-et védötüzünkkel. A harc- 
képtelenné tett repülőgépek közül 6 kezünkben van.

Pedig a besszarábiai határon, 
ie a sósvizü Adriáig, északon a 
rokitnói mocsarakig, nyugatra az 
olasz hegyekig, délre az albáii 
partokig, valamerre az ellenség 
támadt, viszhangos volt a csa
tatér a magyar fegyverek dicső
ségétől.

KELETI HARCTÉR: H l n d e n b u r g  t á b o r n a g y  h a d 
c s o p o r t j a :  A sokszorosan fokozott tüzérségi tevékenységgel 
kapcsolatban az oroszok este és éjjel a Narocz-tótól Smorgonon 
át a Wischnewtől keletre elterülő vidékig húzódó arcvonal több 
helyén támadtak és pedig jelentékeny erőkkel. Smorgon mindkét 
oldalán, Bogucsenái (Krevotól északkeletre) és Slojkovschtchiá- 
nál (Wischnewtől délkeletre) eredményt nem értek el, azonban 
s ú l y o s  v e s z t e s é g e k e t  s z e n v e d t e k .  —  L i p ó t  ba 
j o r  h e r c e g  t á b o r n a g y  h a d c s o p o r t j a :  Azokon a he
lyeken, ahol az oroszoknak sikerült kezdetben előrehaladni, 
c s a p a t a i n k  e r ő s  e l l e n t á m a d á s a i  m i n d e n ü t t  
e r e d m é n n y e l  j á r t a k .  E h a r c o k b a n  13 t i s z t e t  és 
1883 f ő n y i  l e g é n y s é g e t  f o g t u n k  el .  —  L i n s  i n g e n  
t á b o r n o k  h a d c s o p o r t j a :  Az oroszok tegnap is erős, 
részben s i e t v e  o d a v o n t  csapatokat vetettek előrenyomuló 
tömegeink elébe. Vereséget szenvedtek. T á m a d á s u n k  ú j 
b ó l  t é r t  n y e r t .  — ■ B o t h m e r  g r ó f  t á b o r n o k  h a d 
c s o p o r t j a :  T l u m a c z t ó l  d é l k e l e t r e  c s a p a t a i n k  
g y o r s  e l ő r e n y o m u l á s b a n  az o r o s z o k a t  t ö b b  
m i n t  h ú s z  k i l o m é t e r e s  a r c v o n a l s z é l e s s é g b e n ,  
t i z  k i l o m é t e r n é l  m é l y e b b r e  n y o m t á k  v i s s z a .

BALKÁN HARCTÉR: A helyzet változatlan.

ffl legfdöüí hadvezetéséig.

\  tisztviselő javas
lat a Ház előtt,
A képvilöház illése.

B udapest, julius 4. 
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Még nem kezdte a képviselőház 
az uj adójavaslatok tárgyalását. 
Talán nem véletlen, hogy előbb a 
köztisztviselők háborús segélyé
nek ügyét intézik el, jelét ad
ván annak, hogy amikor a pénz
ügyminiszter a többi társadalmi 
rétegeket és osztályokat fokozott 
teherviselésre képesnek Ítéli, át- 
érzi, hogy a .isztviselői kar újabb 
méltányosságra szorul. Száznegy
ven milliót fordít ezzel az ösz- 
szeggel együtt a kormány a köz- 
tisztviselők nehéz sorsának eny
hítésére, de senki sem fogja 
soknak találni a húszról har
mincötre felsrófolt segélyt, amely 
a háborús drágaságnak igy is 
alig ér nyomába.

A tisztviselőknek szánt tétel 
azonban elenyésző része a köte
lezettségek rengeteg erdejének, 
amelyet az államkincstárnak ki 
kell irtani.

Az ülés megkezdése előtt az 
ellenzék vezérférfiai, Apponyi Al
bert gróf, Andrdssy Gyula gróf, 
Zichy János gróf, Rakozszky 
István, Tóth János és Molnár 
János megbeszélést tartottak a 
kupolacsarnokban a mai napi
rendre tűzött hadinyereségadó 
dolgában. Az uj adójavaslatok 
ügyében a felfogások még nem 
tisztázódtak, úgy hogy ismételt 
megbeszélésre lesz szükség.

Az ülés előtt megállapodás 
jött létre a Ház nyári munka
rendjére nézve, különös tekin
tettel azokra a képviselőkre, akik 
gazdálkodnak. Eszerint szomba
ton és hétfőn nem tartanak ülést, 
kedden, szerdán, csütörtökön és 
pénteken pedig két órai meg
szakítással délelőtt 8 órától este 
8 óráig üléseznek. Lehetséges 
azonban az is, hogy hetenként 
csak három napon át tart ülést 
a képviselőház.

Majd a háború után még na
gyon sok szó lesz erről, amikor 
a magyar fiuk hazatérnek és be
szélni fognak galíciai, doberdói, 
bukovinai magyar temetőkről, a 
drága magyar vér hullásáról, a 
magyar katona vitézségéről,

a magyar katona 
hős alakja ki fog emelkedni és 
mindén idők tiszteletét és be- 
csiilését fogja kivívni.
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Az oroszok frontáttöréstől 
tartanak.

Köln, julius 4.
(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)

A Ruskoje Slovo jelenti az orosz fron tró l: A koveli döntő 
csatára nem került a sor és igy a németek reménye, hogy 
Stochodnál áttörik a frontot, mint annak Idején Dunajecnél, 
még továbbra is kecsegtet. A németek operációi lehetetlenné 
teszik a Lemberg felé irányuló akciónkat.

Az ülés.
Beöthy Pái elnök háromne

gyed 11 órakor nyitja meg az 
ülést. Melegen elparentálja Wes
selényi Miklós báró koronaőrt.

Az elnöki jelentés után Antal 
Géza előadó ismertette a tiszt
viselők háborús segélyéről szóló 
jelentést, Utána Teleszky János 
pénzügyminiszter szólait föl és 
fölsorolta azokat az okokat, ame
lyek arra késztették, hogy a tiszt
viselők nehéz helyzetén segítsen.

A pénzügyminiszter hangsú
lyozza, hogy örömmel járul hozzá 
a háborús segélyek tervezett
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mérvének kibővítéséhez és elő
terjeszti azokat a módosításokat, 
amelyekre nézve megállapodás 
jött létre.

Utána gróf Batthyány Tivadar 
kijelenti, hogy lojális kötelessége 
megállapítani azt, hogy a pénz
ügyminiszter részéről teljes elő
zékenységre talált. Hangsúlyozza, 
hogy az ország más munkaadók
tól is hasonló magatartást vár, 
mint az államtól. Beszéde végén 
a javaslatot elfogadja.

Gróf Batthyány Tivadar után 
Molnár János szólalt fel a köz- 
tisztviselők érdekében és felol
vassa a köztisztviselők memo
randumát.

Felszólaltak még Bródy Ernő. 
Sághy Gyula, Rakovszky István, 
Preszly Elemér, Bakonyi Samu, 
Gedeon Aladár és Huszár Károly 
akik valamennyien a tisztviselők 
segélyének felemelését hang
súlyozták.

A vitát holnap folytatják.
A holnapi ülésen sorra kerül

nek az interpellációk. Mivel 10 
interpellációt jegyeztek be, már 
6 órakor befejezik a napirendet 
és rátérnek az interpellációkra. A 
legnagyobb érdeklőeéssel várják 
gróf Andrássy Gyula felszólalá
sát, aki a belpolitikai helyzetről 
fog interpellálni.

A le g e a g y o b b  o ffe n z iv a .
Rotterdam, julius 4. 

(A i tlíviátld  Hírlap eredeti Uvintte.)
A Times jelenti az angol front

ról : A harc fokozatosabb heves
séggel tart az egész fronton. Az 
angolok első támadással több- 
uyire mindenütt bejutottak a 
németek állásaiba, amelyeket az 
ellentámadásokkal szemben tar
tanak. A harcok előreláthatóan 
több napig eltartanak. Noha a 
harcok nem döntőek, mégis a 
legnagyobb offenziva ez, ame
lyet a háború óta az angolok 
indítottak.
A fra n c ia  re p ü lö k  h o n f i

tá rs a ik a t g y i lk o ljá k .
Berlin, julius 4.

A Wolf-fügynökség jelenti: A 
francia repülök bombái junius 
hónapban a saját honfitársaik 
közül 6 férfit, 6 nőt és 6 gyer
meket öltek meg és 12 férfit 27 
nőt és 13 gyermeket sebesitet- 
tek meg. 1915. szeptember óla 
1473 franciát öltek meg az el
lenséges repülök.

A tö r ö k ö k  e lfo g la ltá k  
K arm ancfzs it.

Konstantinápoly, jutius 4 
, A» r*i»u>u tflriap t r t é t ti táv tiftta |

Elkeseredett harcok után, ame
lyeb Karmandzsltól nyugatra 
folytak, junius 30-ikdn az oro
szok visszavonultak: Csapataink 
julius l-én megszállták a várost. 

A n g o l je le n té s .
Amsterdam, julius 4

Az angol vezérkar julius 3-án 
délután háromnegyed 5 órakor a 
következőket jelenti: A heves 
harcok az egész fronton tovább 
folynak ránk nézve kielégítően. 
Le Boissel szomsdédságában a 
német állásokat megszállottul 
Thiepvarnél számos ellentáma
dást vertünk vissza. A foglyok 
száma 4300-ra emelkedett. Egyes 
helyeken tért nyertünk és zsák
mányt ejtettünk. A támadás meg
indítása óta 15 repülőgépet vesz
tettünk.

Az újvidékiek győzelmes rohama.
Háziezredünk legújabb bravttrja. —

Az Újvidéki Hírlap tegnapi 
számában már beszámolt arról 
a legújabb fényes és ragyogó 
fegyvertényről, amelynek dicső
sége a mi újvidéki fiaink: vitéz 
háziezrediink nevéhez fűződik.

Boldog büszkeséggel adtunk 
hirt arról, hogy az újvidéki fiuk 
erőteljes és rettenthetlen bálor- 
ságu rohama nemcsak megállí
totta azon a szakaszon az orosz 
hat-hét sor mély emberáradatot, 
de bravúrosan véghezvitt nagy
szerű haditettével vissza is hódí
totta a már elvesztett vorobjov- 
kai pozíciókat,

Vitéz Gerö Imre ezredes, a 
csupa hősből álló dicső háziez- 
redünk méltó parancsnoka az 
újvidéki fiuk újabb heroikus dia
dalát levélben is tudatta Pro- 
fuma Béla polgármesterrel, aki 
a vitéz ezredes soraira Újvidék 
város közönsége nevében a kő
vetkező üdvözlő sorokkal köszön
tötte vitéz Gerö Imre ezredest, 
a 6-ik cs. és kir. gy. ezred hős 
tisztikarát és az újvidéki és bács
kai fiukból álló hős ezredet :

Méltóságos Ezredes, 
Parancsnok Ur!

Előttem fekszik meleg ra
gaszkodást sugárzó, nagyra- 
becsiilt levele, melyben dicső
ségesen küzdő fiainkból álló 
háziezredünk, a cs. és kir. 6. 
gyalogezred nevében még e 
véres csaták borzalmai köze
pette se feledkezett meg ró
lunk és a világtörténelmi di
csőségű tarnopol—worobijov- 
kai sikeres ütközetek színhe
lyéről köszönteni szíveskedett 
a hős fiuk szükebb hazáját. 
Újvidék szab. kir. várost: 
tudtul adván néki a háziezred 
újabb heroikus és sikerekben 
gazdag küzdelmeit.

Ezredes Ur! Úgy érzem, 
mintha becses levelében min
den katonája drága vérre/ 
írott egy-egy meleg üdvözle
tét küldte volna itthon ha
gyott, érette aggódó és gyöt
rődő hozzátartozóinak. Ezeket 
a drága köszöntéseket tudo
mására adtam városom pol
gárságának a mellékelt hir
detménnyel.

Ezredes Ur! Újvidék szabad 
királyi város egész közönsége, 
mint egy ember, melegen ke
zet szőrit Önnel. Ebből a kéz- 
szoritásból érezze ki Méltósá
god a szülék, gyermekek, hit
vesek háláját ‘ Méltóságod és 
tisztikara atyai gondosságáért: 
érezze ki minden katonájával 
együtt e város szivének büszke 
dobbanását, örök hálánk és 
köszönetünk mélységes érzel
meit, melyeket fiaink ragyogó 
hőstettei lelkűnkben fakasz
tottak.

Midőn tiszteletteljesen arra 
kérem Méltóságodat, hogy ezen 
érzelmeinket, valamint a mai 
vezérkari jelentésből tudomá
sunkra jutott uj, kiváló sike
reik alkalmából kifejezett szc- 
rcncsekivánatainkat szívesen 
venni és fiainknak is tolmá
csolni méltózlassék, hálás 
köszönetét mondok nagyra- 
becsült, meleg értesítő so
raiért.

Méltóságodat, az egész tiszti
kart és minden egyes hős 
katonánkat Isten oltalmába 
ajánlva, mély tiszteletemnek 
adok őszinte kifejezést.

Újvidék, 1916. julius hó 4.
Újvidék sslab. kir. város 

közönsége'nevében .
Profuma Béla
polgármester,

Profuma Béla polgármester 
mindannyiunk szivéből, leikéből 
szólt e sorokban, amelyek élénken 
visszhangzanak mindannyiunk 
egész valójában.

A polgármester ezenfelül hős 
fiaink bravúros haditetteit külön 
falragaszokon is tudatja a város 
közönségével.

A szép és hangulatos kiált
vány igy szól:

Háziezredünk uj, dicső fegy
vertényeiről lelkesedéssel és büsz
keséggel adok hirt e sorokban. 
De a tájékozotlanságukban Övé
ikért rettegő szülőket megnyug
tatni is szándékozom, midőn köz
readom hiteles értesüléseimet, 
melyeket az ezred kiváló parancs
nokságától nyertem.

A cs. és kir. 6. gyalogezred 
vitéz katonái most is, ismételten, 
dicső fegyvertényekkel örökítet
ték meg nevüket a világtörténe
lem lapjain.

Az oroszok mostani hatalmas 
offenzivában, a galíciai fronton, 
elsősorban a mi háziezredknk 
tartotta fel az óriási túlerővel 
ránktört ellenséget.

Napokon át, számos, véres ro
hamot vertek vissza a mi fiaink, 
miközben az oroszoknak irtóza
tos veszteségeket okoztak és 
ezrekre menő foglyokat is ejtet
tek, sőt dicsőséges ellentáma
dásokkal fontos hadállásokat is 
visszafoglaltak, miként ez a juh 
2-án kiadott hivatalos vezérkari 
jelentésekből is kitűnik.

S dacára a borzalmas harcok
nak, a sors kedvezéséből mégis 
olyan mérsékelt veszteségeket 
szenvedett háziezredünk, amelyek 
nincsenek arányban az általuk 
elért történelmi jelentőségű ha
disikerekkel és nincsenek arány
ban az ellenség irtózatos veszte
ségeivel.

Szülők, hitvesek, gyermekek ! 
Az örök dicsőség büszkesé

gétől dobogjanak a szivek e ne
héz napokban és a Véreinkért 
való aggódás gyölrelmeit eny
hítse a törhetetlen remény : hogy 
az örök igazság gondviselése 
ezután se hagyja cserben vitéz 
gyermekeinket!

Városunk polgársága kiapad- 
hatatlan hálájának, büszkeségé- 
nek és mélységes ragaszkodása- 
nak, valamint további szerencse- 
kivánatainak a vitéz csapatokkal 
leendő közlésére felkértem a há
ziezred nagyérdemű parancsnokát 

Újvidék, 1916, julius hó 4.
Hazafias tisztelettel: 

Profínná Béla 
polgármester.

N y o m t a t v á n y o k a t
iegizlésesehb kivitelben 
és hékc-árhan készil 

uz ÚJVIDÉKI HÍRLAP nyomda

125 vöröshercsztes 
KUiiníeíés.

A Vörös Kereszt újvidéki ki
hintettjei.

Tegnap jeleztük, hogy leérkez
tek Újvidékre a Ferenc Salvator 
főherceg, a Vörös Kereszt Egylet 
védnök helyettese által a király 
állal reá átruházott hatáskörben 
adományozott kitüntetések, ame
lyek méltóan dekorálják azokat, 
akik a Vörös Kereszt szolgálatá
ban a sebesültek ápolása körül 
érdemeket szereztek. Százhuszon
ötén nyertek kitüntetést és ez a 
szám is érdekesen jellemzi, hogy 
Újvidéken lelkes önfeláldozó 
gárda viselte szivén a Vörös 
Kereszt humánus ügyét.

A kitüntettek névsora a követ
kező :

A Vörös Kereszt hadiékitmé
nyes tiszti díszjelvényével Matko- 
vits Béla főispánt tüntették ki.

A hadiékitményes //. o. Vörös 
Kereszt díszjelvényt: Matkovits 
Bélánén, az újvidéki választmány 
diszelnöknőjén kívül a következő 
vezető funkciót teljesítők kapták: 
Bitfermann Béláné, Dussing Já- 
nosné, dr. Deák Imre, dr. Dun- 
gyerszky Gedeonné, Dtingyerszky 
Lázárné, Ernszt Márkné, dr. 
Freund Ede, Farkas László, 
Gyulai Imre, özv. Hiersch Tiva- 
darné, Herzog Istvánná, Hoff- 
mann Miksa, dr. Haasz Miklós, 
dr. Kármán János, dr. Koda Sán
dor, dr. Koda Sándorné, dr. Leit- 
ner Benő, dr. Machmer Mihály, 
dr. Markovics Lázár, dr. Mirics 
Boriszláv, Niedermayer Gyula, 
Payerle Nándor, özv, Piukovich 
Ferencné, Plávsics Gáborné, 
Profuma Béla, Profuma Róbert, 
dr. Ribiczey Kálmán, dr. Saly 
Mátyás, Szabó Imréné, dr. Schoss- 
berger Sándor, dr. Stefánovics 
Zsárkó, dr. Sztojákovics Jefta, 
dr. Szvinyarev Miladin, Varagya- 
nin Árkádia és dr. Wagner Ká
roly.

A hadiékitményes Vörös Ke
reszt ezüst diszérmél: Beörc 
Mihályné, dr. Decsy Dezsőné, 
Deutsch Anna, Dietzgen Imréné, 
özv. Elschléger Jánosné, Farkas 
Eszti, !'ischer Jakab, Fogl János, 
Forster Gézáné, dr. Freund Edé- 
né, Gantner Rezsöne, Gehl Fri
gyes, Grossiuger Jánosné, Orosz 
Ántalné, dr. Hadzsi Szilárdné, 
Herzog Nina, Hirschl Irén, özv. 
dr. Horváth Gézáné, Jovánovics 
Tinka, Katyanszky Emil, Kirch- 
ner Irén, Kirchner Stefánia, Klein 
Róza, Kohn Sári, Komlós Irén, 
Koinlós Olga, Komlós Rezsőire, 
dr. Konyovics Györgyné, Koszi- 
rovics Miléva, Kron Richárdné, 
Landsmann Vilma, Landler Elza, 
Léh Leonka, özv. Lohr Antalné, 
dr. l.usztig Nándorné, Mádai 
Mária Lucia apácaíöuökné, Maxi- 
movics Katica, Mária Tiburcia, 
Mehaudcsics Katica, Menráth 
Biby, özv. Molyovics Lyubica, 
Moser Józsefné, özv. Oberkne- 
zsevics Fülőpné, dr. Petrovics 
Milán, Pilliser Simon, dr. Rodá- 
no\its Mihályné, dr. Rádils Du
sán, Radoszávlyevics Istvánné, 
özv. Rapp Jakabné, Ruzsils Dú
samé. dr. Saly Mátyásné, dr. 
Schossberger Sándorné, Silics 
lódorné, dr. Szávics Milánné, 
Siebold Ádámné, dr. Szlezák 
I ajosné és Szlezák Erzsiké, 
Steiner Gyuláné, Slern Irma,
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tföfer mai jelentése.
B u d ap est, julius 4.

(Hivatalos.) OROSZ HARCTÉR: B u k o v i n á b a n  csa
p a t a i n k  az o r o s z o k n a k  e g y e s  e l sz i  gete11 e l ő r e 
t ö r é s e i t  v i s s z a u t a s í t o t t á k .  Kolomeánál a harc válto
zatlan hevességgel folyik. Az oroszok a várostól nyugatra 
végrehajtott támadásaikkal n e m  é r t e k  el  e r e d m é n y t .  
É s z a k o n  T l u m a c z t ó l  d é l k e l e t r e  n é m e t  és osz-  
t r á  k-m a g y a r  c s a p a t o k  e r e d m é n y e s e n  n y o m u l 
t a k  el ő.  —  Wolhyniában az ellenség tömegtámadásokkal 
igyekszik támadásunkat feltartóztatni, de mindenütt súlyos vesz
teségek közt vertük vissza.

OLASZ HARCTÉR: A tenger és a Monté dei sei Busi közti 
harcvonalunk tegnap este és egész éjjel legerősebb tüzérségi 
tűz alatt állt és az olaszok ellene szakadatlanul támadásokat 
intéztek. Az ellenség leghevesebb erőfeszítései ezúttal a Mon- 
falconetól keletre fekvő hegyhát ellen irányultak, m e l y e k e t  
d e r é k  n é p f ö l k e l ő  c s a p a t a i n k  m i n d e n  t á m a d á s  
e l l e n  t e l j e s e n  m e g v é d t e k .  —  Az olaszoknak Bagóinál 
a Monté Cosichon és Selztől keletre levő hadállásaink ellen 
irányuló előretöréseit szintén —  részben kézitusában —  v i s z- 
s z a v e r t ü k .  A Monté San Mlchele előtt már tüzérségünk tüze
lése meghiúsította az ellenség gyalogságának előnyomulását. 
A Sugana-völgytől északra, a Maso-patak felső folyásánál levő 
hadállásaink elleni támadásai meghiúsultak. —  A Felső Posina- 
vöigytól északra is v i s s z a v e r t é k  c s a p a t a i n k  az e l 
l e n s é g  e r ő s  t á m a d á s á t .  Tegnap 178 olaszt fogtunk el. 
Foint János főhadnagy a harmadik ellenséges repülőgépet lőtte le.

DÉLKELETI HARCTÉR: Változatlan.
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Stessel Rudolíné, dr. Stelánovits 
Zsárkóné, Tatics Olga, Tlreodo- 
,-ovics Györgyné, özv. Trifkovics 
Kosztáné, Urbán Gizi, Vissy 
Vilma, Vulko Sándorné és Waclitl 
Imre.

A hadiékitményes VürOs Ké
részi bronz érmét: Borbola Mi- 
l,ály népfölkelő, Fancsovics Já
nos népfölkelő, Ganglmayer Fe
renc villamosvasúti kocsiméster, 
Gabel Fülöp népfelkelő, Heli- 
odora betegáp, nővér, Károlyi 
Péter népfölkelő, Michels Vendel 
népfölkelő, Medovarszki Etel kór
házi szakácsnő, Mária Febronia 
ápolónő, Mária Theodóra ápolónő 
Mamusits Sándor szakaszvezető, 
Nyíri Sándor hivatalszolga, Uvári 
Imre főápoló, l.uidgardis beteg
ápoló nővér, Lieli István számv. 
altiszt, Laurentis betegápolő nő
vér, Polli Károly népfölkelő, Tö
rök Lajos vasúti raktárnok, Csorba 
János népfölkelő, Varsányi Pál 
felvigyázó.

A kihintetteknek a kitüntetés
ről szóló okmányt Matkovits 
Béla főispán ma déli 12 órakor 
fogja ünnepélyesen átnyújtani.

Aranickiné a Krudy-féle 
rágalm azást perről.

Nem akar nyilatkozni.
— interjú. —

Araniczki Athanázné, az elhalt 
zsablyai jegyző özvegye, férjé
nek több év elölt bekövetkezett 
halála óla állandóan foglalkoz
tatja zavaros birtokeladási ügyei
vel a bíróságokat és a kis korú 
gyermekei vagyonát kezelő árva
széket.

Néhány nappal ezelőtt az ér
dekes asszony a Krúdy-féle rá- 
galmazási perben szerepelt újból, 
most csak mint Krúdy Géza 
egyik koronatanúja. Az igazi ke
leti tipusu, kreolarcu, markánsan 
hajlott orrú, még ma is szép 
asszony odaállt a bíróság elé és 
kemény, pattogó, energikus- ha
tározott szavakban vallott. Arról 
volt szó, hogy tőle Krúdy Géza 
bizonyos jogtalan előnyökért és 
szabálytalanságokért 20 ezer ko
ronát kért. A mélytüzü, fekete- 
szemü asszony fölényes nyuga
lommal cáfolta meg dr. Hier- 
mann vádját, Nem adott semmi
féle kötelezvényt, nem is fizetett 
20.000 koronákat, igaz ugyan, 
hogy Krúdy egyszer alá akart 
■ ele Íratni egy hasonló kötelez
vényt, de ez dr. Hiermann ja 
vára szolt volna.

A szép asszony már most 
jobban emlékezett. Mert a vizs
gálóbírónál még nem emlékezett 
ilyen jól. Még akkor azt vallotta, 
hogy semmiféle kötelezvényről 
nem tud, ilyen nála sohasem 
volt, ilyent dr. Szlezák Lajos 
orsz. képviselőnek megőrzésre át 
nem adott. A ki mást mond, 

cm mond igazat vagy ahogy a 
-reolarcu asszony mondta: az 
rágalmaz.

Hogy, hogy nem, nem kuta
tom. bár tudom, a szép 
-1 ony emlékezőtehetsége.utóbb 
lelfrisslilt és már emlékezett 
dolgokra, amikre még egy év 
cicit sehogysem emlékezett. 
Most már tud valamilyen köte- 

' nyíld, csak ép abban van 
az eltérés, hogy kinek a javára

Ezt majd eldönti a biróság, 
amikor a Krddy Géza saját ke- 
zeirásu, 20.000 koronás kötelez
vénye, — a szenzációs mellék
letekkel, — majd ott fekszik a 
zombori biróság asztalán. Kár 
ennek elébe vágni, annyira vilá
gos és tisztán látható, hogy 
csak az nem látja, aki mindkét 
szemét befogja. Vagy akinek a 
keze pörkölödik meg tőle.

De mellékvágányra terelődtem. 
Nem erről akarok szólni, hanem 
el akarom mondani azt, amit a 
szép özvegy — nem mondott el.

Érdekelt megtudnom a szere
pét ezügyben. Miéit izgatja ma
gát ennyire, miért irt mint tanú 
ezügyben egy másik tanúnak 
dr. Kubinyi Károlynak levelet: a 
ki történetesen az ügyvédje volt. 
hogy eltiltja a tanúvallomástól ? 
Hivatkozással az ügyvédi titok
tartásra. Mi érdeké lehet egy 
másik tanút elhallgattatni? Mire 
való a sok lótás-futás, kurirok 
szalasztása ide-oda, mire való 
mindez? Tant de bruir pour une 
omletté ?

Ezeket akartam megtudni, a 
mikor tegnap megkértem a kreol- 
arcú asszonyt, hog6 beszélni 
szeretnék vele ezügyben: meg 
is mondtam nyomban, mit kívá
nok tőle tudni.

Nem Araniczkiné volna, ha 
máskép felelt volna:

— Mit akar maga ettől az ügy
től ? Ez nem úgy van,ahogy maga 
irta . . . Miért nem várja be az 
ítéletet . . . Akkor majd látni 
fogja, hogy Krúdy ártatlan . . 
Krúdy, hallom, ittjárt . . .

Nézze asszonyom, — merész
kedtem szerényen ellenvelni, 
engem csak mint újságírót érde
kel az ügy. Az érzékem azt 
mondja: itt nincsenek rendben 
az ügyek és mert közügyről van 
szó, arra való a sajtó, hogy azt 
a nyilvánosság elé hozza.

Engem nem érdekel, - fe
lelte, hirtelen a helyzet magasla
tára emelkedve Araniczkiné.

Nem szokásom nőkkel szem

H S fe r  altábornagy, 
a vezérkar főnökének helyettese.

ben, de mégis engedje meg, 
hogy ellentmondjak — felel
tem, — úgy érzem: hogy asz- 
szonyom, Önt ez az ügy nagyon 
közelről érdekli és alkalmat kí
vánok adni, hogy Ón is elmond
hassa a mondani valóját. Mert 
tudom: van mondani valója . . . 
Hisz Ön nemcsak tanukép sze
repel az ügyben, de a Hietmann 
dr. vádja szerint Önnek más 
szerep is jutott.

Egy pillanatig gondolkodott 
és ez a pillanat elég volt: hogy 
pergőtűzként felelje:

Jó, — beszélni fogok, de nem 
ma, holnap. Igen, holnap dél
után 4— 1 ,5 óra közt, majd fel
keresem, 3-kor megyek az ügy
védemhez és akkor eljövök ma
gához a szerkesztőségbe. Majd 
akkor beszélgethetünk. Tehát 4 
órakor 1 Biztosan! Előbb, meg
kérdem az ügyvédemet. 4-kor! 
Egész biztosan. — búcsúzott 
tőlem.

Négykor nem voltam a szer
kesztőségben, mert tudtam, hogy 
úgy sem jön el. Nem is jött el.

Nem akart beszélni. Vagy az 
ügyvédje tanácsolta neki? Akár
hogy is van : hallgatott a kreol
arcu szép asszony. Mert a hall
gatást szereti.

Az igazságot azonban nem le
het elhallgattatni. Az utat kér 
magának és a napokban megtar
tandó folytatólagos zombori tár
gyaláson beszélni fog - Ara
niczkiné helyett is.

Krúdy Géza, miután tőlem 
nem tudta kierőszakolni, hogy a 
leghívebb pontossággal és két
ségtelen, kezeim közt levő sú
lyos bizonyítékaim alapján meg- 
irott közleményemet, a tárgyila
gosságtól eltérően, az ő szája 
ize szerint igazítsam helyre és a 
végén,"amikor mindezen kísér
lete meddő maradt, már beérte 
volna azzal, hogy legalább meg
tudja, ki bocsájtotta rendelkezé
semre az adatokat és a főtár

gyalási anyagot, és mert erre a 
szívességre sem voltam kap
ható, — tehetetlen dühében el
lenfele ügyvédjéhez, dr. Pataj 
Sándorhoz az alábbi erősen bács
kai izü levelet intézte, amelyben 
jobbra-balra vagdalkozva, a sanda 
mészáros példájára, máshova akar 
ütni, mint ahova céloz. De be
széljen maga Krúdy Géza levele :

Tekintetes
Dr. Pataj Sándor urnák 

ügyvéd
Zombor.

Még eddig nem sikerült ki
puhatolni, hogy az Újvidéki Hír
lapban f. hó 1-én és Az Est-ben 
tegnap megjelent cikkekben le
közölt tágalmazási főtárgyalás 
részleteit ki adta le teljesen fer
dített alakban, illetőleg ki infor
málta a cikkek íróját ily hazug 
módon.

Miután újságírói körökkel tu
domásom szerint Uraságod állan
dóan összeköttetésben van és igy 
remélhetem, hogy érdekemben 
a tárgyaláson titokban jelen volt 
riporter személyét kinyomozhatja, 
ennélfogva felkérem Uraságodat, 
hogy ennek a kinyomozandó 
riporternek megmondani szíves
kedjék megbízásomból és fele
lősségemre azt, hogy őt egy 
becsületrabló aljas gazembernek 
tartom.

Krúdy Géza 
árv. ülnök.

Előttünk:
Baky Elek 
Arnold Sándor.

Krúdy Géza célzását Pataj 
Sándor dr. jól elértette, mert 
Krúdy Géza ezzel őt gyanúsí
totta az adatok közlésével.

Pataj Sándor dr. a levél , dur
va hangjáért“ lovagias elégtételt 
kéretett Krudytól és amint Pataj 
Sándor dr. táviratban közli ve
lem :

— Krúdy elégtételt adott a 
levélért.

Telefon kérdést intéztem Pataj 
Sándor dr.-hoz, aki közölte ve
lem, hogy Krúdy kijelentette, 
hogy reá a kitételek semmiké
pen sem vonatkoznak.

Ha tehát nem Pataj Sándorra 
akarta vonatkoztatni, akkor miért 
irta a levelet dr. Patajhoz?

De miért keresi oly lázasan 
azt, aki engem informált, ami
kor én vállalom úgy a közle
ményért, mint annak minden 
bettl adatáért minden téren a 
felelőséget.

Ezeket üzenem meg Krúdy 
Gézának.

Mayor József,

Jíagyobb porcelán 
és  ü v e g r a k  t ár

kedvező vétele folytán ab
ban a helyzetben vagyok, 
hogy az összes árucikkeket 

Igén kedvező feltételek 
mellett nagyban és ki
csinyben E L A D O M .

LöueriBERG HERfnon
íivegkereskedü Újvidék 
Temerini utca 10,
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HÍREK.
Dr. Deák Béla Apafin képvi

selője. Apatinból jelenti az Új
vidéki Hírlap tudósítója ; Az apa
tini választókerület országgyűlési 
képviselőjévé ma egyhangúlag 
dr. Deák Bélát, Bácsbodrog vár
megye tiszti főügyészét válasz
tották meg nemzeti munkapárti 
programmal.

Házasságok. Gáspár Jenő pol
gári iskolai tanár ma délben ve
zette oltárhoz Jamniczky Anna 
urleányt. — Majoros Ferenc fes- 
tömester Schveiger Erzsikével f. 
hó 3-án Újvidéken házasságot 
kötött.

Lljabb liszt és kenyérfogyasz
tási igazolványok. A folyó gaz
dasági év hátralévő idejére a 
liszt- és kenyérfogyasztási iga
zolványok folyó hó 6., 7., vala
mint 8. napjain, mindenkor d. e. 
8—12, továbbá d. u. 3—5 óra 
között a városi tanács adó- és 
pénzügyi osztályánál (központi 
városház, földsz. 16. ajtó alatt) 
fognak az igényjogosultaknak 
adatni.

Halálozás. Wagner Lajos nagy- 
kereskedőt és nejét súlyos csa
pás érte. Hét éves Gizi nevű kis 
leányuk egy napig tartó rövid, 
de súlyos betegség után kedd 
este 10 órakor jobb létre szen- 
derült. A mélyen sújtott szülők 
iránt általános a részvét.

A budapesti Műegyetem hall
gatói Belgrádban. Belgrádi tu
dósítónk Írja: A budapesti József 
királyi Műegyetemben hallgatói 
minden évben a tanulmányok 
befejezése után tanáraik vezetése 
alatt tanulmányi kirándulást tesz
nek. Az idén az építészeti és 
mérnöki fakultás hallgatói Bel- 
grádba látogattak el. A háború 
természetesen a kirándulással is 
kellő mértékben érezteti hatását, 
amennyiben a résztvevők száma 
mindössze tizet tesz ki, amit kel
lőleg megmagyaráz az a körül
mény, hogy a műegyetemi hall
gatóknak 88 százaléka a harc
téren van. A kirándulásnak célja 
a belgrádi vár arkeologiai szem
pontból való tanulmányozása és 
fölmérése s azt három tanárse
géden kívül két tanár irányítja. 
Az egyik Möller István, aki a 
mütörténeti kutatásokat végzi, a 
másik Oitay Károly, aki a fel
méréseket eszközli. Julius köze
pére fejezik be a munkálatokat, 
melyeknek eredménye bizonyára 
értékes adatokkal fogja gyara
pítani a belgrádi vár múltjára 
vonatkozó anyagot.

A polgári fiúiskola háborús 
értesítője. A második háborús 
esztendő első iskolai értesítőjét 
Rrompaszky Ignác, az újvidéki 
m. kir. áll. polgári fiúiskola ér
demes igazgatója állította össze 
és adta ki. Az 52 oldalra terjedő 
sok csínnal és Ízléssel kiállított 
értesítő vezető helyen Fáth Fe
renc újvidéki róm. kath. apát
plébánosnak az intézet körül 
mint r. k. hitoktató kifejtett ered
ményes munkásságával foglalko
zik, teszi ezt abból az alkalom
ból, hogy az 1905. év óta az 
intézet r. k. hitoktatóját az el
múlt iskolai évben újvidék plé
bánosává választották meg. Az 
igazgatói jelentés felöleli az el

múlt iskolai esztendő újvidéki 
háborús történetének főbb moz
zanatait, beszámol az intézet tan
testületének személyi ügyeiről. 
A jelentés meleg szavakban em
lékezik meg a Bajkál tó mentén 
szibériai hadifogságban levő Fe
kete Zoltán tanárról. Majd hirt 
adott az iskolai ünnepekről, a 
tanulók vallásos és hazafias ne
veléséről, magaviseletéről, egész
ségéről, közli a szükséges tudni
valókat: a beiratásokról stb. Az 
intézet tanuló ifjúsága az elmúlt 
évben humánus intézményekre 
856.72 koronát adományozott. A 
tantestület névsorát a tanulók 
névsora követi, továbbá a ma
gánvizsgálatokra vonatkozó tudni
valók, statisztika, pályaválasztás, 
leltár, kirándulási alap, kimutatás, 
jelentés adományokról és jutal
makról. Végül beszámol az ezévi 
január 6-án tartott szülői érte
kezletről. A tartalmas és min
denre kiterjedő figyelemmel ösz- 
szeállitott értesítő igen értékes 
emléke az 1915/16-ik háborús 
iskolai évnek.

Visszaélés a hatósági zsirral.
Az Újvidéki Hirlaptegnapi számá
ban ismertettük azt a legújabb 
keletű rendeletet, melyet Profínná 
polgármester intézett dr. Ková- 
csevics Zsárkó rendőrkapitányhoz, 
aki a zsirutalványok kiosztásával 
van megbízva és amely rendelet
ben gátat kíván vetni a mind- 
gyakrabban előforduló visszaélé
seknek, amelyeket egyesek a ha
tósági zsirutalványok körül elkö
vetnek. Csima György detektív 
ma feljelentést tett Reichenberg 
Jakabné ellen, hogy az illető is
mételten adott el Fejős Márlonné 
duna-utcai korcsmárosnénak ha
tósági zsírt, sőt a detektív még 
4 kiló hatósági zsírt meg is ta
lált a ltorcsmárosnénál, amelyet 
bűnjelként lefoglalt. A detektív azt 
is megállapította, hogy Reichen- 
bergné a 4 koronáért vásárolt 
zsírt 5 koronáért adta tovább. 
Minthogy Reichenbergné hatósági 
zsir felvételére nem illetékes, 
de legkevésbé illetékes nagyobb 
mennyiségnek egyszerre való fel
vételére, érdeklődéssel kell néz
zük a Wachll János rendőrfogal
mazónak kiosztott ügy vizsgálata 
elé, amely meg fogja világítani 
a még ma titokzatos kérdést: 
hogy jutott Reichenberg Jakabné 
a hatósági zsir ilyen nagy quan- 
tumához?

Elveszett pénztárca. Egy sze
gény asszony a Temerini utcában 
elvesztette egész vagyonát tartal
mazó pénztárcáját, amelyben 110 
korona készpénz, 2 arany gyűrű 
és egy fémgyűrű volt. Kéri a 
becsületes megtalálót, hogy ju
talom ellenében adja le a rend
őrségnél.

2742. szám. 
kapt. 1916.

Hirdetmény.
Folyó hó 17-én egy hat hetes malac 

találtatott a város területen. Igazolt 
tulajdonosa mielöbc jelentkezzek an
nak átvétele végett. Különben nyil
vános árverésen fog eladatni a városi 
gazdasági major udvarán 1916. évi 
julius hó 16-án délelőtt 9 órakor.

Újvidék szab. kir. város rendőr- 
fökapitányi hivatala. 1916. évi június 
hó 26.

PAYERLE
rendőrfőkapitány

Hatos honvédek.
Dicső hős hatos hon
védőink ragyogó vitéz

ségének megható 
színekkel ecsetelt tör

ténete.
Irta: TÍMÁR LÁSZLÓ, 

honvédhadnagy.

Kapható az Újvidéki Hirlap 
kiadóhivatalában. :

Ára 40 fillér, postai 
szállítással 50 fillér.

TIVOLI
1916. évi julius 5. és 6-án. 
Szerdán és csütörtökön.

Házasodik 
a feleségein

vígjáték 3 felvonásban. 
Albert Paulig és Hanny Weisse 

a főszerepben.

A  m o z ip r in c e s s
egy szegény leánya regénye 

4 felvonásban.

M o s t  j e l e n t  m e g

A kárpáti h á j ■
Irta; Szabó István. \  ■

Egy katona följegyzé- 5 
seiben a legendási, hősi J  
harcok névtelen ma- J  
gyarjainak emléke. Ára * 

2 korona 50 fillér.  ̂
■

Kapható az

„UjvidéKi Kirlap“ S
könyvosztályában, £ 

■
Újvidék, Erzsébet-tér 7. S

2806, szám, 
kapt. 19167

H irde tm ény .
l-olyó évi február havában egy 

zsemlye sárga szinií kanvizslya kutya 
találtatott a város területén.

Felhivatik igazolt tulajdonosa, hogy 
annak átvétele végett ezen rendőr
kapitányság 4 számú helyiségében 
mielőbb jelentkezzék, mert ellen eset
ben az f. évi julius hó 15-én délelőtt 
10 órakor nyilvános árverésen a vá
rosháza udvarában legtöbbet Ígérőnek 
fog cladatni.

Újvidék sz. kir. város rfökapitányi 
hivatala. 1916. évi julius hó 1-én.

PAYERLE
rendőrfőkapitány.

Nyomatott az Újvidéki Hirlap nyomdájában Újvidéken, Kossuth Lajos-utca

APRÓ HIRDETÉSEK.
Közlési dijak : 10 szóig 60 fii! 

Minden további 10 szó 60 fill. 
Vastagabb betűből szedett szó 12 
fill. Apró hirdetések előre fizeten
dők. Apró hirdetésekre és jeligés 
levelekre vonatkozólag felvilágo
sítással szolgál a kiadóhivatal 
Telefon 180.
ü g y  páncélszekrényt és egy 250— 

500-ig mérő decimál mázsát ke
resünk megvételre. Cim a kiadóban,
IZ ávépőrkölőgép legmoderneb gyárt- 
**  niány keveset használt „Próbát" 
40 kg. felöntéssel vilanyhajtásal s koksz 
vagy szén fűtéssel Transsrnisszio és 
szijakal malommal vagy malom nélkül 
jutányos feltételekmellett eladó ügynö
kök dijaztatnak bővebbet Pollák Vik
tóriánál Újvidék Kossuth Lajos-utca 
5 szám udvarban.

A Kossuth Lajos utca 30-ik számú 
házban a földszinten egy nagyobb 

üzlethelyiség folyó évi augusztus T-töl 
kiadó. Rkath hitközség.

A Mátyás király u. 9. számú sarok
ház szabad kézből eladó. Érdek

lődni lehet ugyanot a háztulajdonosnál.

ü la d ó  bérház Alkotmány-utca 51 
szám. Ügynök kerestetik cim a 

kiadóban.

Kiadó azonnal 2 utcai és 1 egy ud
vari szobából álló lakás Zrínyi 

Ilona-utca 37. sz. a.

elegáns uj kocsi jutányosán 
kapható kenyér utca 36.

Iro d a  kisasszony kerestetik ki a 
* gyors- és gépírásban jártas. Aján
latok a kiadóba „Iroda kisasszony" 
jelige a la tt.
IZÜNYVELÖ, hadmentes, lehet idő- 
** sebb, feltétlenül horvátul-németül 
tudó, a faszakmában jártas, azonnali 
belépésre felvétetik. Fűszer és rövidáru 
ismeretek előnyben. Írásos ajánlatok 
Kőim Gáborhoz Dolnji Miholácra in- 
tezendök.

Két jóforgalmu

k ö r k e m e n  ce
Bácskában a Tisza mentén, teljes 
felszereléssel eladó. Érdeklődők 
küldjék be címüket. „Biztos üzlet" 
jelige aliatt e lap kiadóhivatalába.

<• * 
J Intelligens, jómegjelenésü *

i kisasszony 
: árusítónak
♦ jó fizetés mellett felvétetik « e *
X a vasú ti h ir la p  és *
» K önyvá ru d á b a n . «» »

Ministeri rendelet szerint árusítható

n y e r s p e r o c i d
35 38% K 100’— nagyobb vételnél 
Egy kilógram rézgalicnak három ki- 
lógram nyerperocia felel meg. 

Azonnal szállítanak:
C sclihov its te s tv é re n
____________ Újvidék.__________ __

K I A D Ó !
A l.öwy Mátyás léle üzlet

helyiség.
Bővebb felvilágosítást ad:

Dr. Endröci Mihály
ügyvéd

Petőti-utca 11. szám.

45.




